Wuthering Heights, World Literature, and
Japanese Child Readers
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Date: Tue 10 December, 13: 30-15: 10

Venue: Room 308G (8th floor), Academy
Common, Meiji University (Surugadai)
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Judith Pascoe’s presentation will discuss post-war compilations
of translated world literature aimed at Japanese children. Focusing
particularly on adaptations of Emily Bronté’s Wuthering Heights, she
will argue that the editors of these collections envisaged girl readers
as world travelers. She will also discuss these ambitious juvenile

libraries in relation to the much-debated category of world

literature.
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